
 

SUGGESTIES  
(niet mogelijk tussen 14h – 18h / pas servies entre 14h – 18h / not served between 2 – 6 pm) 

Gelieve de keuze te beperken tot maximum 5 verschillende gerechten per tafel. 
Nous vous demandons de limiter votre commande à 5 plats différents au maximum par table. 

Please limit your choice to a maximum of 5 different dishes per table. 
 

FINGERFOOD 

Burrata – salsa van tomaat – pesto (enkel geserveerd als hapje) 
 Burrata – salsa de tomates – pesto (uniquement comme amuse-bouche) 
 Burrata – tomato salsa – pesto (for appetizers only) 

 

VOORGERECHTEN 

Carpaccio van gedroogde en gerookte Holstein – Parmezaanse kaas – rucola 
 Carpaccio de Holstein séchée et fumée – Parmesan – roquette 
 Carpaccio of dried and smoked Holstein – Parmesan – arugula 

 

HOOFDGERECHTEN 

Paëlla met mosselen, gamba, scampi, langoustines en kip 
 Paella aux moules, gambas, scampis, langoustines et poulet 
 Paella with mussels, gambas, scampis, langoustines and chicken 

 

Carpaccio van gedroogde en gerookte Holstein – Parmezaanse kaas – rucola – frieten 
 Carpaccio de Holstein séchée et fumée – Parmesan – roquette - frites 
 Carpaccio of dried and smoked Holstein – Parmesan – arugula - fries 

 

Huisbereide rundstartaar – sla – frieten 
 Steak tartare fait maison – salade – frites 
 Homemade steak tartare – salad – chips  

 

Huisbereide Poperingse hennepot – sla – frieten (koude, lokale specialiteit in gelatine met kip, kalf & konijn) 

 ‘Hennepot’ de Poperinge – salade - frites (spécialité locale, servi froid avec du veau, du poulet et du lapin) 
 ‘Hennepot’ Poperinge – salad - chips (local speciality, served cold with veal, chicken and rabbit) 

HENNEPOT TAKE-AWAY - € 14 

 

Gamba’s à la plancha – sneeuwkrab - kruidenboter – fettuccine 
 Gambas grillées à la planche – snow crab - beurre aux fines herbes – fettuccine 
 Grilled king prawns – crabe des neiges - herb butter – fettuccine 

 

Saignant gebakken ossenhaas – choronsaus – sla - frieten 
 Filet pur (cuit saignant) – sauce choron – salade – frites 
 Beef tenderloin (cooked rare) – choron sauce – salad – chips 

bakwijze: niet bien cuit · cuisson: pas bien cuit · doneness: not well done 

 

Mosselen met frietjes  Natuur - nature 
Moules - frites               Witte wijn - vin blanc/ white wine  
    Van het huis - maison/ from the house 

 

DESSERTS 

Dame blanche “Amfora Syle” (chocolade-ijs – vanille-ijs – vanillesaus) 
 Glace au chocolat – glace à la vanille – crème anglaise 
 Chocolate ice cream – vanilla ice cream – vanilla sauce 
 

 

 


